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Wie wir zusammengekommensind  Em cawa biin yek

How we came together

November 2024: 16 Tagen Gegen Gewalt an Frauen - Demo in
Bern

* Ander Demo nahm eine Gruppe teil, die sich solidarisch mit
den israelischen Frauen gezeigt hat, welche am 7.10.23 Gewalt
durch die Hamas erfahren haben, sowie mit den Geiseln.

* Eine kurdische Gruppe hat auch
teilgenommen.

— Xwepésandan li BernéKomeke ku pistgiri dida jinén
Israili yén ku di 7& Cotmeha 2023an de ji aliyé
_ Hamasé ve rasti tundiyé hatib(n G rehineyan, besdari

Mijdar 2024: 16 Rojén li Diji Tundiya li ser Jinan

November 2024: 16 Days Against Violence Against Women -
Demonstration in Bern

A group that supported the Israeliwomen who experienced
violence from Hamas on October 7, 2023, as well as the
hostages, participated in the demonstration.

A Kurdish group also participated.




Wie wir zusammengekommen sind

How we came together Em ¢cawa bun yek

Danach haben die beiden Gruppen miteinander gesprochen und realisiert:

* Unsere Geschichten und Probleme sind ahnlich — Minderheiten, Unterdruckung,
Hass, keine Hilfe von internationalen Organisationen.

e /usammen sind wir starker!

Aftel.rwgrds, the two groups talked and Pistre, her du koman bi hev re axivin & fém kirin:
realized:

. Our historv and broblems are similar— * Dirok G pirsgirékén me disibin hev — hindikaht,
minoritiesyopprgssion, hatred, no help zordesti, nefret, ji réxistinén cithané ti alikari tune.

from world organizations. « Em bi hev re bihéztirin!
* Together we are stronger!
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Erste Trauer: der Tot von
First sadness: deaths of Nazim Dastan & Cihan Bilgin

Sina yekem: mirinén

Cihan und Nazim wurden durch die Turkei ermordet. Die Tiirkei h
- .
Die Turkei hat die zwei Journalist:innen gezielt getotet. Als Nazim und Cihan zu den Anschlagen Syriere\|di:t 4

auf den Tishrin-Damm berichteten, wurde lhr Auto beschossen und sie starben. Journalisten Nazim
Dastan und Cihan

Noch vor der Grundung der KJA haben wir am Bahnhof am 12.20.24 eine Mahnwache Bilgin getétet.
abgehalten.

Cihan and Nazim were murdered by Turkey.

Turkey targeted the two journalists. When Nazim and Cihan were reporting
on the attacks on the Tishrin Dam, their car was targeted and they died.

Before KJA was founded, we organized a vigil at Bern train station on
December 20, 2024.

Cihan G Nazim li Tirkiyeyé hatin kustin.

Tirkiyeyé her du rojnamevan kirin hedef. Dema ku
Nazim G Cihan li ser érigén li ser Bendava Tisriné
nlcegihani dikirin, otomobila wan hat hedefgirtin G ew
jiyana xwe ji dest dan.

Beri ku KJA were damezrandin, me di 20.12.2024an de
li stasyona trené ya Berné nobedarek organize kir.
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Januar 2025: Grundung der KJA

Em cawa biin yek
/ Founding of KJA

An einer Sitzung in Zurich haben wir einander kennengelernt.
Em li Zarihé di civineké de, bi taybeti.
We got to know each other at a meeting in Zurich.

Wir haben die ersten Events geplant
Und dann -ein Logo!

We planned the first events
And then - a logo!

Me calakiyén yekem plan kirin
U pasé - logoyek!
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1.2.25: Anarchistische Demo Gegen Antisemitismus (Bern)

Wir haben an der Demo
teilgenommen.

We participated in the anarchist rally
against antisemitism in Bern.

Me besdari mitinga anarsist a li diji
antisemitizmeé bd.

' JUD: INNEN

3sgen




1.2.25: Statement fur Rojava

Daxuyani ji bo Rojava

Nach der Demo haben wir ein
Statement fur Rojava verlesen:

Solidaritat mit Rojava — Fur
Menschenrechte, Demokratie und
Gerechtigkeit
Kurdisch-Judisches Bundnis

Pisti xwepésandané, me

daxuyaniyek ji bo Rojava xwend:

Hevgirtina bi Rojava re — Ji bo
mafén mirovan, demokrasi U
dadperweriyé

Hevbendiya Kurd-Ciha

After the demonstration, we
read a statement for Rojava:
Solidarity with Rojava — For
human rights, democracy, and
justice

Kurdish-Jdewish Alliance



SCHWEIZWEITE KUNDGEBUNGEN
am 8.JANUAR 2026

Februar: Instagram-Konto / Account / Hesab

BERN HAUPTBAHNHOF 18:00 =
WINTERTHUR BAHNHOF 18:00 &
& BASEL SBB 18:00
| LAUSANNE ST-LAURENT-KIRCHE  18:00 |
GENF GRANDE POSTE 17:00

D34 JUDISCHE ALLGEMEINE =

* Ein Team bereitet die Beitrage vor S Luzern oo

Tranen und Jubel: Familien & BELLINZONA arior
e Posts zu: feiern bevorstehende e
Freilassung der Geiseln

* Religiosen und kulturellen Festtagen

Aktuellen Ereignissen INE G e
Antisemitismus in der Schweiz S8 P ' .
* |srael
* Ateam prepares the posts * Timek nivisan amade dike
 Posts about:  Nivisén li ser:

* Religious and cultural holidays

 Current events
Antisemitism in Switzerland

* |srael

* Cejn U betlaneyén oli G carp™
Bayerén heyi &
* Anti-semitizm li Swisre y
* lsrail ' A\j

” MIZRAHI ]EWS

A STORY OF EXILE .
AND RESILIENGESS =

Y -

ripnERINg, W|derstond.
ﬂéﬁnung (-
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8. Marz: Women'’s Day (Frauentag) in Lausanne

Gemeinsam mit einer Gruppe aus der Romandie haben wir demonstriert Bi komeke ji Romandiy re,

far die israelischen Frauen, die von Hamas vergewaltigt wurden. me dengé xwe ji bo jinén
. . . . : . Israili yén ku ji aliyé

Auf der Bessiéres-Briicke wurden wir von uns feindlich gesinnten Srarlyen Keetye

Personen aufgehalten. Hamasé ve hatiban
tecawizkirin, bilind kir.
Dijberan koma me li ser
piré rawestand.

[ I

With a group from Romandie, we stood up for the Israeli women who were
raped by Hamas.

Haters stopped our group on the Bessiéres bridge.

N INTERNAIIIJNM.WUMEH'SIIAY

3Wow




Newroz ist das kurdische Neujahr Newroz is the Kurdish new year

* Newroz prioz be! * Newroz prioz be!

* Newroz prioz be!




Mai 15 & 17: Eurovision fur Yuval

Ewrovizyon ji bo Yuval

Tische am Munsterplatz, Basel

* Um Fans von Yuval zu unterstutzen und Menschen zu
ermutigen, fur sie zu abzustimmen

* Ein Tag mit Artists gegen Antisemitismus
https://www.theartistsagainstantisemitism.com/

* Mit Bewilligung und Polizeischutz

Maseyén li Munsterplatz, Basel

* Jibo pistgiriya Yuval Fans U teswigkirina mirovan ku
dengé xwe bidin wan

* Rojek bi hunermendan re li diji anti-semitizmé
https://www.theartistsagainstantisemitism.com/

* Bidestdra G parastina polisan

Tables at Munsterplatz, Basel

* To support Yuval Fans and encourage people to vote for
them

* One day with artists against anti-Semitism
https://www.theartistsagainstantisemitism.com/

* With police permission and protection

SUPPORT
YUVAL

EUROVISION
2025

Oct 7 Survivor.
Singer.
Inspiration.
GIVE 40 VOTES 2
ISRAEL’S YUVAL!

guro@sion

SONG CONTEST
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" Visit our booth

@Munsterplatz
Sat 12-16.15



https://www.theartistsagainstantisemitism.com/

Fruhling 2025: Webinare / Webinars / Webinaran

KJA Mitglieder fihrten online

Webinare zu:

* Kurdischer Geschichte

* Judischer Geschichte und Religion
Jesidischer Geschichte und Religion

EZ-DA Jesidentum

EinfUhrung in Religion und Geschichte

KJA members conducted online
webinars on:

Endamén KJAliservan
mijaran seminerén serhél
(webinar) li dar xistin:

Dirok G ol a CihGyan * Jewish history and religion

Dirok 0 ol a Ezidiyan * Yazidi history and religion

cosm) ,r' ‘.‘;' X e >y/ Y
Sukkah - provisorische Hutte fur Sukkot

Jiidische Geschichte und Religion |

Mai 2025 M

Kurdisch-Judische Allianz

KJA 202 " % Jeminiten Braut

& https://www.vejournal.org/index.php/vejournal/article/view/79




Juni 2025: Kurdischer Brunch (Bern)

. . ) - We enjoyed the delicious Kurdish food!
Wir haben die leckeren kurdischen Speisen

sehr genossen! We learned about the Alawite religion.

Wir haben einiges Uber die Religion der We also sang and danced.
Alawiten gelernt.

Und wir haben gesungen und getanzt. Me ji xwarina Kurdi ya xwes pir kéf girt!
Me li ser olé Alawitiyé fér ban.

Me her weha stran gotin G reqgs kir.
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7. September: Genozid an Jesid:innen (Bern) Komkujiya Ezidiyan

Der Verein Mesela organisierte einen Abend tUber den Genozid an
den Jesid:innen.

* DerFilm «73» von Nazim Dastan wurde gezeigt

The Mesela Association organized an evening event about the
Yazidi genocide.

* The film “73” by Nazim Dastan was shown.

YAZID) Missing

Komeleya Mesela
évareke li ser jenosida
Ezidiyan organize kir.

L
* Filmé "73" € Nazim
Dastan hate nisandan.
»~ ] ‘ : \ /
 was from our)village, she fell martyr. She filled the stove
ith gasoline and set herself and the ISIS member on fire. "
y v

3 . A



7. September: Erster Kurdisch-Judischer Kongress (Berlin) Kongreya Yekem a

First Kurdish-Jewish Congress Kurd @ Cihdyan

Die KJA war auf dem ERSTER KURDISCH-JUDISCHER KONGRESS
Kongress vertreten e o
KJAwas represented at the roscrr ol Uvertelnitiative.
con sress. CIVAKA KURD LI ALMANYA judisch-deutsche Positionen
KJA di Kongreyé de hate GETEILTE HERAUSFORDERUNGEN - GEMEINSAME WERTE
temsilkirin

Die Konferenz hat gezeigt, dass freiheitlich-demokratische Grundwerte nur dann als gemeinsame Basis fur ein
vielfaltiges Zusammenleben funktionieren, wenn sie auch aktiv gelebt werden.

Neben diesem positiven Verstandnis eines Miteinanders verbindet beide Bevolkerungsgruppen die Erfahrung,
Minderheit und Feindbild zu sein: Anfeindungen und Terror von politischen Extremisten und Islamisten und Falle
gesellschaftlicher Ausgrenzung gehoren zu ihrer Realitat. Vor dem Hintergrund weltweiter antiwestlicher Agitation
versuchen sich antiimperialistisch gebende Linksextremisten zudem, Kurden und Juden gegeneinander
auszuspielen.

Der Kongress hat deutlich gezeigt, dass dieses Kalkul nicht aufgeht. Denn jenseits individueller Bedrohungslagen und
Erfahrungen eint Kurden und Juden eine Vision: die Allianz zweier Gruppen, die bei aller Verschiedenheit ein
gemeinsames Werteverstandnis teilen —von Freiheit, Demokratie und Rechtsstaatlichkeit.
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Besuch der Synogoge Or Chadasch
und ihrer Sukkah (Laubhutte)

* Ein Rede des Rabbiners
« Ubersetzt ins Kurdische und Tirkische

Leckeres Mittagessen mit judischen Speisen
aus der ganzen Welt

Serdana kinisa Or Chadasch ji bo férblna

derbaré sukaha wan de

e Axaftina rabinan

e Jiji Kurdi G Tirki wergerandin (spas!)

* Firavineke xwes bi xwarinén CihGyi yén ji car aliyén cihané

A visit to Or Chadasch synagogue to learn about their

sukkah
e Atalk from the rabbi
* Translated to Kurdish and Turkish (thanks!)

e Adelicious lunch with Jewish food from around the world
KJA 2025 Jahres

11.10: Sukkot (Laubhuttenfest) (Zijrich) Cejna Kulbeyan

L ‘l” I YW, o =
\\\\\\v\ ,\ l"fi/// /// / =

Li kinisté (shul) ci té hévikirin

Em kéfxwes in ku hain tén serdana sikayé li Or Chadasch, kenisteyek cihii ya liberal li Zuriché.

Jiber ku gelek ji we bi kinistan G gqaninén CihGyan nizanin, li vir ravekirinek kurt heye ka hin hewce ne ku beri
serdané bizanin.

Jiyana Cihayan ne ewqas ewle ye weki beré. Mixabin avahiyén Cihlyan hewceyé karmendén ewlehiyé ne 0
divé her kes beri ku bikeve hundir were kontrol kirin. Me navnisa her kesé ku geydkiri ye daye wan. Ger
cerdevanén ewlehiyé nehélin han bikevin hundir, ji wan re bibéjin ku Rebecca, Denise an Nathalie bipirsin.

Bi heman awayi, dema ku hin digin - li kéleka réca peyayan li derveyi kinist& neminin.Ji bo ku hn bi
hevalén xwe re sohbeté bigedinin, li kolané bimesin.

Ciha di astén cuda yén rézgirtiné de cih digirin - hin ji wan bi hiski hemu rézikan disopinin, yén din ji bétir
rehet in. Lébelé, di sulé de, giring & ku rézik bén sopandin.



Organisationskomitee (OK) Komiteya Organizasyoné

Organizing Committee

* Kein Budget anzugeben —wir sammeln Spenden immer dann, wenn wir ein Programm
umsetzen.

* Bei neuen Mitgliedern prufen wir, ob sie mit Kurd:innen und Juden:Judinnen solidarisch sind
und ihr jeweiliges Recht auf nationale Selbstbestimmung in Kurdistan bzw. Israel
unterstutzen.

* Wir organisieren Events und fuhren die WhatsApp-Community.

* Budceyek tune ku em rapor bikin —em dema ku bernameyeke me hebe bexsan kom dikin.

* Em kontrol dikin ka endamén nG hevgirtina xwe bi Kurd G Cihtyan re nisan didin G pistgiriya mafén wan én
xwebiréveberiya neteweyi li Kurdistan U Israilé dikin.Em calakiyan li dar dixin 0 koma WhatsAppé bi ré ve dibin.

* Em calakiyan organize dikin 0 koma WhatsAppé bi ré ve dibin.

* No budget to report—we collect donations when we have a program.

* We screen new members to ensure their solidarity with Kurds and Jews, as well as their support for their
respective rights to national self-determination in Kurdistan and Israel.

* We organize events and run the WhatsApp community.
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Plane fur 2026 / Plans for 2026 / Planen ji bo sala 2026an

* Erstes Event 2026: Treffen zur Besprechung der Arbeitsweise von
KJA

* Zweites Event 2026: Brunch
* Drittes Event 2026: Mahnwache fur Rojava/Rojhilat

* Noch weitere kulturelle und politische Verstanstaltungen

 Blyerayekem a sala 2026an: Civin ji bo gotUbéja li ser awayé birévebirina
KJA

* Blyera duyem a sala 2026an: Tasté-firavin

* Blyera séyem a sala 2026an: Xwepésandana seVveé ji bo Rojava/Rojhelat
* Blyerén din én ¢candi U siyasi

* First eventin 2026: Meeting to discuss how we run KJA
* Second eventin 2026: Brunch

* Third eventin 2026: Vigil for Rojava/Rojhelat

* Further cultural and political events
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Plane fiir 2026 / Plans for 2026 / Planen ji bo sala 2026an

Unter Diskussion: Di bin nigasé de: Under discussion:
« Webseit * Malper * Website

ebseite e Serlédanén finansmané * Applying for funding
* Forderantrage  Calaki * Events

e Tasdiyén biréklOpék * Regular brunches

* Veranstaltungen - Calakiyén candi . Cultural events

o regelméssige Brunchs A° .?alakiAyén §iyasT ) . . Politic.;aleve.nts

« Kulturelle Events * Tekilidanin bi koméndinre ¢ Networking with other

- * Bibin komeleyek? groups

* Politische Events * Biheqge endamtiye « Become an association?

* Netzwerken mit anderen Gruppen * With membership fees

* \Verein werden?
* Mit Mitgliedbeitrag
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Danke fur’s kommen!

Spas dikin ji Bo hatina we!
DNNAY NTIN
Thank you for coming!
Fragen?
Pirs?

Questions?
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